
MARLIN 60 FIRE SIGHT SET - MARLIN 60 FIBER OPTIC FIRE SIGHT
SET MULTI

Dovetail sights replace the factory open sight sets on your Marlin rimfire. U-
shaped, green, fiber optic, rear sight contrasts well with the red, front bead.
Adjustable for windage and elevation.

Attributes

Name: MARLIN 60 FIBER OPTIC FIRE SIGHT SET MULTI
Manufacturer: WILLIAMS GUN SIGHT
Product no.: 962000092
Mfr. No.: 70742
Color: Multi
Make: Marlin
Model: 60
Sight Color: Red/Green
Style: Fiber Optic
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 155mm
UPC: 053506707423

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das MARLIN 60 FIRE
SIGHT SET
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MARLIN 60 FIRE SIGHT SET von WILLIAMS GUN SIGHT. Dieses
Produkt ist speziell für die Verwendung mit Ihrer Marlin Rimfire konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Produkts auf Schäden oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das MARLIN 60 FIRE SIGHT SET nur, wenn Sie mit dessen Bedienung vertraut sind.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht
beeinträchtigen könnten.
Achten Sie darauf, dass die faseroptischen Elemente nicht beschädigt werden.
Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, um das Produkt zu reinigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Entfernen Sie das serienmäßige Visier Ihrer Marlin Rimfire.1.
Setzen Sie die DovetailVisiere des MARLIN 60 FIRE SIGHT SET an der vorgesehenen Stelle ein.2.
Stellen Sie sicher, dass die Uförmige, grüne, faseroptische Hintervisierung und das rote Vorderkorn3.
korrekt ausgerichtet sind.
Befestigen Sie die Visierung gemäß den Anweisungen des Herstellers.4.
Überprüfen Sie die Justierung für Windage und Elevation, um sicherzustellen, dass die Visierung korrekt5.
eingestellt ist.

Nutzung

Ziel mit dem Visier anvisieren und sicherstellen, dass die Sicht klar ist.
Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schießen, der für die Nutzung von Feuerwaffen
geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sichtbarkeit der faseroptischen Elemente und tauschen Sie sie bei Bedarf
aus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des MARLIN 60 FIRE SIGHT SETs wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Wir danken Ihnen für den Kauf und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Produkt!



MARLIN 60 FIRE SIGHT SET Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for purchasing the MARLIN 60 Fire Sight Set. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing improved visibility and accuracy. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe use and proper installation of your sight set.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before installing or using the sight set.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it to be unloaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the sight set and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of wear or damage to the sight set and your firearm.
If you experience any malfunction or issue, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the MARLIN 60 Fire Sight Set with the Marlin Model 60 rimfire firearm.
Ensure that the sight set is installed correctly to avoid misalignment that could lead to accidents.
Be aware of your surroundings when using your firearm, and ensure that you have a clear and safe
shooting area.
Use eye protection and hearing protection while shooting.
Do not modify or attempt to repair the sight set yourself. Seek professional assistance if needed.
Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a screwdriver and any other required tools for installation.

Removing the Factory Sights:2.

Locate the factory open sight sets on your Marlin Model 60.
Carefully remove the existing sights by unscrewing them from the dovetail mount.

Installing the Fire Sight Set:3.

Align the dovetail base of the MARLIN 60 Fire Sight Set with the mounting slot on your firearm.
Gently slide the sight into the dovetail until it is fully seated.
Secure the sight in place using the provided screws, ensuring it is tight but not overtorqued.

Adjusting the Sights:4.

Use the adjustment screws to set the windage and elevation as needed for accurate shooting.
Test the alignment by firing a few rounds and making further adjustments if necessary.



Usage Instructions

Always check that the sight is securely attached before each use.
Familiarize yourself with the sight's features, including the Ushaped rear sight and the red front bead.
Practice aiming and shooting at a safe range to become accustomed to the new sight set.

Disposal Instructions
When disposing of the MARLIN 60 Fire Sight Set, follow local regulations for the disposal of firearm
accessories.
If the sight set is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental use
by unauthorized individuals.
Consider recycling components where applicable, in accordance with local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MARLIN 60 Fire Sight Set, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging. It is essential to reach out to a qualified professional
for assistance with installation, safety inquiries, or product recalls.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable shooting
experience with your MARLIN 60 Fire Sight Set. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Puntos de Mira MARLIN 60 FIRE
SIGHT SET WILLIAMS GUN SIGHT
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Puntos de Mira MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro con tu rifle Marlin. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no tenga la capacitación
adecuada.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad cuando estés disparando.
Nunca apuntas el rifle hacia algo que no tengas la intención de disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y objetos no deseados.
Ajusta la mira solo cuando el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Familiarízate con los controles de ajuste de la mira antes de usarla.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Mira:1.

Retira la mira original de tu rifle Marlin 60.
Coloca la mira trasera en forma de U en el riel Dovetail.
Asegúrate de que la mira esté bien ajustada y alineada.
Utiliza herramientas adecuadas para apretar los tornillos de sujeción, evitando sobreajustar.

Ajuste de la Mira:2.

La mira trasera es ajustable para deriva y elevación.
Para ajustar la deriva, gira el tornillo correspondiente en la dirección deseada.
Para ajustar la elevación, utiliza el tornillo de elevación, girando en la dirección que necesites.

Uso de la Mira:3.

Al mirar a través de la mira, asegúrate de que el punto delantero rojo esté claramente visible.
Practica el alineamiento de la mira en un entorno seguro antes de realizar disparos en condiciones
reales.
Realiza ajustes según sea necesario para mejorar la precisión.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de tiro y materiales relacionados.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional de armas o a
un distribuidor autorizado. También puedes buscar información adicional en plataformas de seguridad de
productos.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, podrás disfrutar de tu Conjunto de Puntos de Mira MARLIN 60 FIRE
SIGHT SET de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad número uno al
utilizar cualquier equipo de tiro.



Guide de Sécurité pour le Kit de Visée MARLIN 60
FIRE SIGHT SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Ce guide a pour but de t'informer sur les bonnes
pratiques de sécurité lors de l'utilisation de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation du kit.
Ne pointe jamais l'arme vers une personne ou un animal.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le kit de visée.
Ne modifie pas le produit d'une manière non approuvée par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que l'arme est déchargée.1.
Retrait de l'ancienne visée: Enlève soigneusement l'ensemble de visée ouvert d'origine.2.
Installation du Kit de Visée:3.

Place le kit de visée en fibre optique sur le rail de l'arme.
Utilise les vis fournies pour fixer solidement le kit.
Vérifie que le kit est bien aligné et sécurisé.

Utilisation

Réglage: Ajuste la mire arrière en dérive et en élévation selon tes préférences.1.
Visée: Utilise la mire arrière en forme de U et la perle avant rouge pour un alignement optimal.2.
Sécurité: Toujours vérifier que l'arme est déchargée après utilisation.3.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour l'élimination des équipements sportifs.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter un
professionnel ou à te référer aux autorités compétentes.

En suivant ces instructions, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Kit de Visée MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Sois toujours prudent et conscient des risques potentiels.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Mirini MARLIN 60 FIRE SIGHT SET WILLIAMS GUN
SIGHT
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mirini MARLIN 60 FIRE SIGHT SET WILLIAMS GUN SIGHT. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro con la tua carabina Marlin. È importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o segni di danneggiamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il set di mirini solo su armi da fuoco compatibili, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non modificare il set di mirini in alcun modo.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il set di mirini.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica.1.
Rimozione dei Mirini Originali: Usa un cacciavite appropriato per rimuovere i mirini aperti di fabbrica.2.
Installazione dei Nuovi Mirini:3.

Posiziona il mirino anteriore e posteriore nei rispettivi alloggiamenti.
Fissa i mirini utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

Regolazione: Regola il mirino posteriore per deriva e elevazione secondo le tue preferenze.4.

Uso

Quando utilizzi il set di mirini, assicurati di avere una buona posizione e di mantenere una presa salda
sull'arma.
Durante il tiro, controlla sempre la tua linea di mira e assicurati che non ci siano ostacoli tra te e il tuo
bersaglio.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Consulta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per
materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare un



rappresentante autorizzato della WILLIAMS GUN SIGHT.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Set di Mirini
MARLIN 60 FIRE SIGHT SET WILLIAMS GUN SIGHT. Ricorda sempre di essere responsabile e di rispettare le
normative locali riguardanti l'uso delle armi da fuoco.



MARLIN 60 FIRE SIGHT SET
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MARLIN 60 FIRE SIGHT SET fra WILLIAMS GUN SIGHT. Dette produktet er designet for å
forbedre siktingen på din Marlin rimfire rifle. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens anvisninger.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du håndterer våpen.
Hold alltid våpenet rettet i en sikker retning.
Oppbevar alltid våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Vær oppmerksom på at dette produktet kun er ment for bruk med Marlin 60modellen.
Kontroller jevnlig at siktene er i god stand og fungerer som de skal.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke siktene under dårlige lysforhold, da dette kan påvirke siktens effektivitet.
Ikke juster siktene mens våpenet er lastet.
Sørg for at alle justeringer er utført på en sikker måte før du begynner å skyte.
Hvis du oppdager at siktene er skadet eller ikke fungerer som de skal, stopp bruken umiddelbart og
kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installere siktene:1.

Fjern de fabrikkmonterte åpne siktesettene fra din Marlin 60.
Plasser det bakre Uformede grønne fiberoptiske sikte på dovetailskinnen.
Fest det fremre røde perlesiktet på den angitte plassen.
Sørg for at begge siktene er godt festet før bruk.

Juster siktene:2.

For vindretning: Bruk justeringsskruene på det bakre sikte for å tilpasse sikten til vindforholdene.
For høyde: Juster høyden på det bakre sikte til ønsket nivå for nøyaktig sikting.

Bruke siktene:3.

Når du har justert siktene, ta noen prøveskudd for å sikre at de er riktig innstilt.
Juster ytterligere om nødvendig for optimal presisjon.

Avfallsinstruksjoner
Når siktene ikke lenger er i bruk eller er blitt skadet, må de kasseres på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av elektroniske produkter og komponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel; sjekk om det finnes spesielle innsamlingspunkter for farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er
viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt
MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Takk for at du er en ansvarlig bruker!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Celowników MARLIN 60 FIRE SIGHT SET WILLIAMS
GUN SIGHT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych wytycznych.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu zestawu celowników.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się ze
sprzedawcą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy zestawu są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie używaj zestawu celowników w połączeniu z bronią, która nie jest zgodna z jego specyfikacją.
Zawsze stosuj ochronę oczu podczas korzystania z broni.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Nie używaj zestawu celowników w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz lub śnieg.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Zestawu Celowników:1.

Zdejmij fabryczne otwarte zestawy celownicze z Twojego Marlin 60.
Upewnij się, że szyna montażowa jest czysta i wolna od zanieczyszczeń.
Umieść tylną muszkę w odpowiednim miejscu na szynie montażowej.
Zamocuj tylną muszkę, używając dostarczonych śrub, upewniając się, że jest stabilna.
Zainstaluj przednią muszkę, upewniając się, że jest prawidłowo wycentrowana.
Dostosuj położenie muszki w poziomie i w pionie zgodnie z własnymi preferencjami.

Użytkowanie Zestawu Celowników:2.

Użyj zielonego, włókna optycznego tylnej muszki, aby uzyskać lepszy kontrast z czerwoną przednią
kulką.
Regularnie sprawdzaj ustawienie celowników, aby zapewnić ich dokładność.
Przeprowadzaj regularne testy celności, aby upewnić się, że zestaw działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw celowników należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do pojemników na odpady komunalne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów, z których wykonany jest zestaw.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia problemów, skontaktuj
się z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych, możesz bezpiecznie korzystać z zestawu celowników MARLIN 60
FIRE SIGHT SET. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a Twoja odpowiedzialność jako użytkownika
jest kluczowa dla zapewnienia prawidłowego i bezpiecznego użytkowania produktu.



MARLIN 60 FIRE SIGHT SET Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MARLIN 60 FIRE SIGHT SETin käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja että ei ole näkyviä vaurioita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Varmista, että asennus on tehty asiantuntevasti ja että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos se on tarpeen.
Vältä tuotteen käyttämistä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Huolehdi siitä, että käytät tuotetta vain valvotussa ympäristössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.1.
Asenna takakohdistin ensin. Varmista, että se on oikein kohdistettu ja tiukasti paikallaan.2.
Asenna etupallo ja varmista, että se on kunnolla kiinni.3.
Säädä takakohdistinta tuulen suuntaan ja korkeuteen tarpeen mukaan.4.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ennen käyttöä.5.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitelluissa olosuhteissa.
Tarkista säännöllisesti, että kohdistimet ovat kunnossa ja toimivat oikein.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Seuraa käyttöohjeita ja varmista, että tiedät, miten tuote toimii ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä asianmukaisia kierrätysmenetelmiä.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätiedot ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Kiitos, että valitsit MARLIN 60 FIRE SIGHT SETin! Turvallinen ja tehokas käyttö on tärkeää, joten noudata yllä
olevia ohjeita huolellisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MARLIN 60 FIBER
OPTIC FIRE SIGHT SET
Introduktion
Tack för att du valt MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Denna produkt är designad för att förbättra din skytteupplevelse
med din Marlin rimfire. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda är det viktigt att följa
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Om du upptäcker några defekter, avbryt
användningen och kontakta en expert.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Justera sikten noggrant för att undvika oavsiktlig skada.
Undvik att rikta vapnet mot något som du inte avser att skjuta.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten1.

Ta bort de fabriksmonterade öppna siktseten från din Marlin 60.
Montera dovetailsikten på den avsedda platsen.
Se till att det bakre Uformade, gröna, fiberoptiska siktet är i linje med det röda, främre siktet.
Använd skruvmejsel för att fästa sikten ordentligt.
Kontrollera att sikten sitter fast och inte rör sig.

Justering av sikten2.

Justera det bakre sikte för vindriktning och höjd enligt dina preferenser.
Gör små justeringar och testa noggrant för att säkerställa att siktet är korrekt inställt.

Användning av sikten3.

Rikta vapnet mot målet och använd sikten för att justera din träff.
Se till att du har en stabil ställning och är korrekt placerad innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta en lokal avfallshanteringsmyndighet för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt val av MARLIN 60 FIRE SIGHT SET och önskar dig en säker och framgångsrik skytteupplevelse.



Návod k bezpečnému používání soupravy mířidel
MARLIN 60 FIRE SIGHT SET WILLIAMS GUN SIGHT
Úvod
Děkujeme za zakoupení soupravy mířidel MARLIN 60 FIRE SIGHT SET. Tento produkt byl navržen tak, aby zlepšil
vaši přesnost a pohodlí při střelbě. Abychom zajistili bezpečné používání a ochranu uživatelů, je důležité
dodržovat následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s místními zákony a předpisy.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání mířidel dodržujte bezpečnostní opatření spojená se střelbou.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte mířidla pouze na zbraních, které jsou kompatibilní s modelem MARLIN 60.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Před každým použitím se ujistěte, že mířidla jsou správně nainstalována a pevně uchycena.
Neprovádějte žádné úpravy na mířidlech, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka nebo kvalifikovaného instruktora.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace mířidel:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti.
Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně uložena.
Pomocí vhodného nářadí odstraňte stávající mířidla.
Umístěte nové mířidlo na dovetail lištu a zajistěte ho podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že mířidlo je správně zarovnáno a pevně uchyceno.

Používání mířidel:2.

Před použitím mířidel si nastavte výšku a větrání podle vašich preferencí.
Při střelbě se ujistěte, že máte správné postavení a úchop zbraně.
Sledujte terč skrze mířidla a upravte zaměření podle potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte ho v souladu s ekologickými standardy.
Zvažte možnost recyklace materiálů, pokud to je možné.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace nebo pomoc se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce produktu. V
případě, že máte dotazy týkající se bezpečnosti produktu, můžete také kontaktovat příslušné úřady.



Závěr

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání soupravy mířidel MARLIN 60 FIRE SIGHT SET.
Bezpečnost je na prvním místě, a proto je důležité být informován a obezřetný. Děkujeme, že jste si vybrali náš
produkt.
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